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OCOBEHHOCTH HHTEP®EPEHLINH
IIPH OCBOEHHUH HEMEIIKOI O AI3bIKA KAK BTOPOI'O HHOCTPAHHOI O

B crathe paccMaTpHBaIOTCS BOIIPOCHI HHTEP(EPECHIINH, BIUSHUS PYyCCKOTO sI3bIKa KaK POJHOTO U aHTIIMHCKO-
TO0 s3bIKa KaK MEPBOr0 MHOCTPAHHOTO Ha OCBOCHHE HEMEIIKOTO S3bIKa B KaY€CTBE BTOPOTO MHOCTpaHHOroO. Llens
JAHHOW PabOTHI 3aKITIOYACTCS B BBISIBICHUN OCOOCHHOCTEH MHOTOSI3BIUMS, MHTEP(EPEHIINH PyCCKOT0, aHDINIi-
CKOTO M HEMEIIKOTO SI3BIKOB. YCTaHOBJICHO, YTO B MpoIlecce 0OyYEHUSI Ha HEMEIIKYIO SI3bIKOBYIO CHCTEMY OOJIhb-
1ee BO3/ICHCTBHE OKA3bIBAECT AHTIIMMCKHUH SI3BIK, YEM PYCCKMH. AHIIIMHCKUNA W HEMEIKUH SI3bIKM KaK TeHeTHYe-
CKHU POJICTBCHHBIC CHCTEMBI, C OJTHOM CTOPOHBI, OOHAPYKUBAKOT MHOTO CXOJICTB, MPUBOASIIUX K TpaHchepy Gopm
U CTPYKTYD, MOJIOKUTEITHHO BIUSIONIEMY Ha OCBOEHHE HOBOM SI3BIKOBOM cucTeMbl. C Ipyroi CTOPOHBI, OHU UMEIOT
MHOT'O pa3n1/1q1/1171, HpOBO]_IPIpy}OHlI/IX BO3HUKHOBCHHUC I/IHTep(bepeHL[I/II/I, OCHOBaHHOﬁ Ha OTOXICCTBJIICHUU U JIOXK-
HOH aHajoruu. Pycckuil sf3bIK KaK CHCTEMa, OCBOEHHAsI B €CTECTBEHHOU CpelE, BIMIET Ha MPOLECC OBJIAJICHUS
BCEMH MOCIEIYIONUMHU S3bIKOBBIMUM CHCTeMaMu. MHTepdepeHIns pycCKOro U MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB HanOosee
SIPKO TIPOSIBJISIETCS] B TIPOCOJIMU Y MHTOHAIIMH, M 3TO CBSI3aHO TPEKIE BCErO CO CIIOco0aMu OBJIA/ICHUS JTAHHBIMU
si3pIKaMU. V3yueHue aHIIMICKOTO M HEMEIKOTO SI3bIKOB MPOUCXOJIUT, KaK MPaBUJIO, B CO3HATEILHOM BO3pacTe,
MO3TOMY Ha CMEHY MPOCTOM MMHUTAINH, C KOTOPOH HAYWHAETCS OCBOCHHE POHOTO SI3bIKA, TPUXOIUT OTOKIECT-
BJICHHUE SI3BIKOBBIX CUCTEM. [IpH 3TOM MepBbIi HHOCTPAHHBIH A3bIK HAUMHAET OKA3bIBATH OOJBIIOE BIUSHUE HA BTO-
poii. MuTepdepeHinm aHnMPCKOTO U HEMEITKOTO SI3bIKOB B HAMOOJIbIIIeH CTETICHH MIPOSIBIISIOT Ce0sI B TpPaMMaTHKE
u siekcuke. ['paduueckas nHTEpPEpeHIU dTUX S3BIKOB OOBICHSACTCS MCUXOIornYeckuMu (hakropamu. EnuHCTBO
andaBuTa CO3/IAET UILTIO3HIO TOXKISCTBEHHOCTH Pa3HBIX S3BIKOBBIX crcTeM. CTeneHb HHTep(epeHIINN S3bIKOB BO
MHOTOM 3aBUCHUT OT YPOBHS SI36IKOBOY KOMITETEHITUN WHANBHUIOB. [[OBBITIIEHNE S36IKOBOY KOMITETEHITUH SIBISIETCSI
JICHCTBEHHBIM CITOCOOOM TPEIOTBPAICHUS HHTephepeHIUK. )1 CHUKCHUS CTEIICHU BO3CHCTBHS SI3BIKOB JIPYT
Ha Jpyra cliefyeT TakKe Pa3BHBATh CIIOCOOHOCTh MHIWBUAOB IMEPEKIIIOYaTh S3bIKOBBIE KOJBl. YHHBEPCAIbHBIC
OIMOKY, BOSHUKAIOIINE B TOUKE HAUOOIBIIETO MPUOIMKECHUS S3BIKOB, KOPPEKTUPYIOTCS IyTEM IIeJICHAIIPABIICH-
HOTO 3aKPETUICHUSI NHOSI3BIYHOTO MaTepuara.

Knirouesvie cnosa: s3vikosvie KOHmMakmol, 6MJZMH26M3M, MHO20A3blYUE, uHmep(j)epeHuuﬂ, pyCCKZ/IIZ A3bIK,
AHSUUCKULL A3BIK, He]l/lel/ﬁ('uﬁ A3bIK, NO6blUIEHUE S3bIKOBOLL KomnemeHyuu.
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B ycnoBusix pa3BUBAIOLIMXCS MEXKIyHApPOI-
HBIX OTHOIICHUN aHTIIUNUCKUHN SI3BIK CTAJ S3BIKOM,
CHOCOOCTBYIOIIMM MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHKA-
LIMM HAa BCEX YPOBHSIX: OT JHMYHOIO JI0 JE€JIIOBOTO
oOuienus. BunMHrBU3M paccmarpuBaeTcs Kak
MOBCEHEBHOE SIBJICHWE, @ 3HAHHWE AHMIIMHCKOTO
S3bIKa SIBJISICTCSI HEOOXOAMMBIM YCIIOBHEM ISt
YCHELHON AedaTeabHOCTH yenoBeka. «Cama cro-
COOHOCTh K TMEPEKIIOYCHHUIO KOJIOB CBHJIETEIb-
CTBYET O JIOCTaTOYHO BHICOKOH CTETNIEHH BJIaJICHUS
A3BIKOM U 00 ONpeeIeHHON KOMMYHHUKATUBHOM U
oOuieit kynpType yenoBeka» [1, c. 99].

OnHako B COBPEMEHHOM OOIECTBE HEIOCTa-
TOYHO OBITH JBYSI3BIYHBIM MHIMBHIOM — HOPMOU
CTAHOBUTCA MHOrosi3pluue. Branenue aHmmii-
CKHUM $I3bIKOM I103BOJISIET CO3/1aTh OCHOBY ISl OC-
BOEHHSI BTOPOTI0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

N3HaganeHO yCioBHsS OOydYeHUS aHTIIMKCKO-
My U HEMELKOMY SI3bIKaM HepaBHbIE. Bo-TepBBIX,
HEMEUKUH S3bIK MEHEE pPaclpoCTpaHeH, YeM aH-
TIIMHCKHUM, KOTOPBIM MMEET CTaryC MEXKIyHapO-
HOTO SI3bIKA; BO-BTOPBIX, IIEPBUYHOCTH HCIIOIB30-
BaHMS aHIJIMICKOTO SI3bIKA CIIOCOOCTBYET TOMY, UTO
UM BJIQJICIOT JIy4ylle, YeM HEMELKHUM; B-TPETbHUX,
HEMELKHH S3bIK, KaK IPaBWJIO, U3Y4aeTcsl B MC-
KyCCTBEHHO CO3JIaHHBIX YCIIOBHSIX, BHE SI3BIKOBOM
Cpellbl, U OTCYTCTBHUE MPSIMBIX KOHTAKTOB C HOCHUTE-
JISIMH SI3bIKa OKa3bIBAETCS (PAKTOPOM, TOPMOZSIITIM
MIPOIIECC OCBOEHUSI HOBOM SI3BIKOBOW CHCTEMBI.

B TpueauHCTBE «pPYCCKMM — aHIIMACKHA —
HEMEIIKUI pOTHOM 531K, OCBOCHHBIN B €CTECTBEH-
HOM S3BIKOBOM Cpene, 3aHUMAaeT TOMHUHHUPYIOIIEe
MOJIO’KEHHE, U YPOBEHbB BIIAJICHUS UM, pa3yMeeTcs,
3HAYUTEIIBHO BBILIE, YEM MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMU.
Kax 1011 ceyromeii 3a poaHbIM S3bIKOM CUCTEMON
WHIBH/] BJIaJieeT Ha Oosee HU3KoM ypoBHe. OJHaKo
MOCPEACTBEHHOE BIIaJIEHUE BTOPBIM H/WJIN TPETHHM
SI3BIKOM HE MEIIAET CUYMTATh NHAUBUIA MHOTOSI3bIY-
HBIM, TIOCKOJIBKY OH CIIOCOOEH MEePEKITI0YaTh KOJIbI,
MONIEPEMEHHO TOJIb30BATHCS PA3HBIMU S3bIKOBBIMU
CHUCTEMaMH M OCYIIECTBIATh KOMMYHMKALMIO Ha
JOCTYITHOM eMy ypoBHe. B nmannoii paGore aBy-
A3blYME paccMmarpuBaercs B TpakToBke B.O. Po-

3€HIBEIra «Kak KOHTUHYYM, IPOCTUPAIOLIUIACS OT
BEChMa JIEMEHTAPHOTO 3HAHUS S3bIKA JI0 TIOJTHOTO
¥ CBOOOTHOTO BIIaJCHUS UM» [2, ¢. 11].

Kaxplii mocieayromuii 36K UCTIBITHIBACT HA
ce0e BIMsSIHUE MpebIAyIIero. J(Bys3bune u MHOTO-
SI3BIYME HEM30€KHO MPHUBOIAT K MHTEP(EpeHIINH,
KOoTOpyro Y. BaliHpaiix omnpenenser Kak «ciydad
OTKJIOHEHHS OT HOPM, KOTOPBIE MTPOUCXOMAT B PeUn
JBYSI3BIYHBIX B pE3YJIbTaTe TOTO, YTO OHHM 3HAIOT
OOJIBIIIE SI3BIKOB, YEM OJIMH, T. €. BCIIEIICTBHE SI3BIKO-
BOTO KOHTaKTa» [3, c. 22]. JI.B. lllep6a BuauT cymi-
HOCTh MHTEp(EpPEeHIH BO B3aUMHOM MPUCIOCO-
OJICHNU S3bIKa TOBOPSIILIETO U S3bIKA CIYIIAIOIIETO
Y COOTBETCTBYIOIIEM M3MEHEHHH HOPM KOHTAKTH-
pyromux si3pikoB [4]. B.A. BunorpamoB paccma-
TpUBAaeT HMHTEP(PEPEHLUIO0 KaK «B3aUMOJAEUCTBHE
SI3BIKOBBIX CHCTEM B YCJIOBHUSIX IBYSI3bIYMSA, CKJIa-
JIBIBAIOMIETOCS OO TPU KOHTAKTaX SI3bIKOBBIX,
100 TP UHIMBUAYATHLHOM OCBOCHHH HEPOTHOTO
SI3bIKA», 9TO B3aUMOJACUCTBHE «BBIPAKACTCS B OT-
KJIOHEHHSIX OT HOPMBI M CHCTEMBI BTOPOTO SI3bIKA
IO/ BJIUSIHHEM POIHOTON' .

B mHrBHcTHYecKoi nmTeparype HWHTEpde-
PEHIIUS TPAKTYEeTCsl B IIMPOKOM U Y3KOM CMBICIIaX.
B mmpokoM cmbicie oHa MOHMMAETCsl KaK M3MEHe-
HUSI B CTPYKTYpE SI3bIKa BCIICACTBHE B3aNMOICHCTBHS
C KOHTAaKTHBIM SI3BIKOM. B y3KOM cMbIcie HHTEp-
(epeHIHs — 3TO NePEeHOC HOPM POJHOTO SI3bIKa Ha
KOHTaKTUPYIOILIHH S3bIK B TIPOIIECCE YCTHOM KOMMY-
HUKAIMA. DTOT TIOXOIl OCBEIIAECTCSI B OCHOBHOM B
METOJTUKE TIPETO/IaBaHuUSI MTHOCTPAHHBIX SI3BIKOB [ 1].

B mnacrosieit pabore uHTepdepeHuMs pac-
CMaTpUBAETCsl KaKk BMEIIATeILCTBO HOPM OIHOTO
SI3bIKa B CHCTEMY JIPYTOTO SI3bIKA, B PE3yJIbTaTe KO-
TOPOTO BO3HUKAIOT Tpaduueckue, GOHETUIECKHE,
JIEKCUYECKHe, FPaMMaTHYECKHE U APYTUE OLTHOKH.
Crienn¢uka OmMOOK M WX KOJIMYECTBO CBS3AHBI
C JIMHTBHCTUYECKUMHU U SKCTPATMHIBHCTUYECKH-
MU (aKTOpaMH, BIUSIONIMMH Ha MPOLIECC OBJIaJe-
HUSl THOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH.

VY. BaliHpaiX CUMTAaeT, 4YTO MEXaHU3M HHTEp-
¢depenyn OyaeT OAMHAKOBBIM IIPU U3YUYCHUU JIIO-
ObIX S3BIKOB, HE3aBUCHUMO OT UX T€HETHYECKOH

'Buroepaooe B.A. Nntepbepentns / JIMHrBUCTUYCCKUI SHIMKIONEIMYECKUi cioBaps / mi. pen. B.H. Spuesa.

M., 1990. 685 c.
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cBs3u. TeMm He MeHee OH oTMevaeT: «YeM Oosbiie
pa3innuue MEXIy CHUCTEMaMH, T. €. 4eM OOJIbIIe
B KOKIOW W3 HUX CBOMCTBEHHBIX TOJBKO el (hopMm
U Mojened, Tem Ooiblie npoOneMa H3ydeHus
W TIOTCHIMAJIbHAsI 00JlacTh MHTEephepeHIn» |3,
C. 23]. OnHaKO HEKOTOPBIE YUYEHBIE BBICKA3BIBAIOT
MHEHHE O TOM, YTO M3yY€HHE I'€HETHYECKH POJ-
CTBEHHBIX SI3BIKOB OCJIO)KHSETCS HAJIMYHEM Iepe-
KpBIBaIOIUXCs (OpM, CTPYKTYp U Mozenei. «Hem
OmbKe JBa sI3bIKa, TeM B OOJIbINEH Mepe IBYSI3bIU-
HBII MHIUBUJ OMUPAETCs Ha POIHON (OCHOBHOM)
A3BIK B PEUEBOI1 1€ATEIHHOCTU Ha HEPOIHOM SI3bI-
ke. [loaToMy pOICTBEHHBIE SI3BIKM yUYUTH JIeTde,
4eM JayieKue, HO HHTepPEPEHITUs MPU MOI00HOM
pozne OMIMHrBU3Ma HAOIIOAETCs Yallle U MPeojIo-
neBaercs ¢ oonpmuM Tpyaom» [1, c. 45].

B.A. BuHOrpagoB c4uTaet, 4T0 MEXaHU3M II0-
SIBIICHUST OIIMOOK Oy/IeT OJJMHAKOBBIM KakK IMPH OC-
BOCHUHU POJIHOTO S3bIKa pEOEHKOM, TaK W MpPU U3-
YUYEHHH BTOPOTO SI3bIKa B3POCIBIM UYETOBEKOM.
B o6oux ciyuasx TpeOyercst popmupoBaHue Mose-
JIEN U CXEM, COOTHOCUMBIX C CHCTEMON M HOPMOM.
Ho npu u3yyeHun HEpomHOTO s3bIKa HEOOXOAUMO
Pa3BUBATh CIOCOOHOCTH OTKJIIOYATh CHCTEMY U HOp-
My IIEPBOTO SA3bIKa. FIcX0As1 U3 3TOT0, YUEHBIN Pa3IIn-
yaeT uHTepdepeHunto u ananoruto. MuaTepdepen-
1S — ATO «IIOJMEHA CXEM U MOJENeH H3y4yaeMoro
SI3bIKA COOTBETCTBYIOIIMMH SJIEMEHTAMH POHOTO
s3bIKA JIMOO M3MEHEHHWE TIEPBBIX 10 00pasily BTO-
peix» [5, c. 55]. OHa MOXeT ObITh BbIpakeHa Kak
CHUCTEMOM, TaK U HOPMOM IepBOro si3bika. JloxkHas
AHAJIOTHS CBSI3aHAa C HOPMOW SI3bIKa: HOPMAaTHBHO
HPUHSATOE NOAMEHSIETCS] CACTEMHO BO3MOKHBIM.

[lo muenuto V. Baiinpaiixa, 4ToObl BBISIBUTH
MeXaHU3Mbl HHTep(hEepeHInH U ee HOpMBbI, «HE00-
XOJIUMO OIPENENINTh CXOACTBA U Pa3INydns KOHTAK-
TUPYIOLIUX SI3BIKOB JUISl KAXKI0W 00JIacTH sI3bIKa —
(oHETHKH, TPAMMATHKH U JIEKCUKU, — YCTAHOBUTh
obmme mpaBmwia TudGepeHIINaTFHOTO OMHCAHUS
A3BIKOB, MPEAYCMaTpUBaTh JAHHBIE O CTEHNEHH
CTPYKTYPHOM TOMOT€HHOCTH SI3bIKOB U O TMpeJIie-
CTBOBABIIMX MPOLIECCAX 3aMMCTBOBAHUS B KaXKIOM
3 HUX» [3, ¢. 24]. OTH 3HaHUS MTO3BOJISAT BBHIIBUTH
Cllydad, IPUBOIAIINE K BO3HUKHOBEHHUIO HMHTEp-
(depeHuu, ¥ MPOrHO3UPOBATH IOSBICHUE YHH-
BEPCAIBHBIX OIMIMOOK, CBA3aHHBIX C YaCTUYHBIM

COBIAJICHUEM U HECOBMAJCHUEM SBICHUI B pa3-
HBIX SI3bIKOBBIX CUCTEMaX.

Ho nuurBucTHyeckas cocrasisionias mpooie-
MBI UHTEP(EPEHIINN HE SIBISETCS €AMHCTBEHHOM.
[Ipy MeXBA3BIKOBOM KOHTAKT€ HA €€ BO3HUK-
HOBEHHUE BIIMAIOT TaK)X€ TAaKUE HECTPYKTYpHBIE
(dakTopsl, Kak o0Iee BIaJICHUE CPEICTBAMHU BEp-
0abHOTO BBIPAKEHMSI, CTENECHb BIIAJCHUS KaK-
JIBIM U3 SI3BIKOB, CIIOCO0 M3y4YeHUS KasKIOTO SI3bI-
Ka, CHelualan3alus B IMOJb30BAHUU KAXKJBIM W3
SI3bIKOB B 3aBUCHUMOCTH OT TEMaTHKU U cobecen-
HUKOB [3, c. 25]. UeM Bbillle ypOBEHb BIAJACHUS
POIIHBIM SI3BIKOM, TE€M JIyUllle Pe3ybTaT U3yUeHUs
MHOCTPAHHOTO s3bIKa. Pa3BuTas mamsThb, crocoo-
HOCTb BepOaau3aluy MBbICIH, AHAJIUTUYECKOE
MBIIUICHHE 3HAYUTENHbHO MOBBIIIAIOT MMOKA3aTellb
YCHEHIHOCTH B OCBOEHUHM HEPOAHOIO sA3biKa [6].
OTH U ApyrHe SKCTPATUHIBUCTHYECKUE (DAaKTOPBI
HEOOXOIUMO YUYHUTHIBAThH MPH U3YUYCHHUU U TIPETIO-
JTaBaHUHM WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB M paccMaTpUBaTh
HX KaK PYKOBOJICTBO K aKTUBHOMY COBEPILIEHCTBO-
BAaHUIO POJHOIO SI3bIKA, MOBBILIEHUIO SI3BIKOBOU
KOMITETEHIIMM UHJIMBU/IA U PA3BUTHIO €TI0 MBICIIH-
TEJIbHOU JIEATETbHOCTH.

[Ipy w3yyeHMHM HECKONBKAX WHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB TPOUCXOAUT UX TECHOE B3aUMOJICHCTBUE
Y BO3HUKAET BOMPOC O CTENEHU UX BIMSHUS JIPYT
Ha Jpyra. B Tpuane «pycckmil — aHIIMHCKUM —
HEMELKHI», KaK YK€ 0TMEYaIoCh, U3HAYAJILHO CKJIa-
JIbIBAIOTCS] HEpaBHbIE OTHOIIEHUs1. PoHOM s13bIK 00-
JIaJlaeT HECOMHEHHBIM IPEMMYIIECTBOM B CBSI3U
C ©CTECTBEHHBIM CIIOCOOOM €ro OCBOCHUSI BHYTPHU
SI3BIKOBOH CpeJibl M IEPBUYHOCTHIO UCIIOIB30BaHMS.

OnHako ocTaercsi OTKPBITBIM BOMPOC O BIIUS-
HUM aHIJIMMCKOIO $I3bIKAa HA OCBOEHHE HEMELIKOTO
A3bIKa KaK BTOPOTO WHOCTPAHHOIO. AHIIUICKHNA
SI3bIK BMEILIMBAETCS B IPOLIECC OBJAJEHHUsI HOBOM
SI3BIKOBOM cucTeMoi. Ilpu B3anMOIEHCTBUM JBYX
TEHETHYECKU POJACTBEHHBIX S3BIKOB, OTHOCSIIIMXCS
K TEpPMaHCKOM SI3BIKOBOM TPYMIIE, MPOUCXOIUT aB-
TOMaTu4eckass KOHBEpCUs. DTOT TEPMHUH YIIOMH-
Haercs eure B padore VY. BaiiHpaiixa o SI3bIKOBBIX
KOHTAKTaxX: «...MEXIy TeHETHUYECKU CBS3aHHBIMHU
CHCTEMaMHM YacTO BCTPEYAETCs OCOOBI THIT OTHO-
LIEHUH, KOTOPbII MOXKHO MPEICTaBUTh B BUAE POp-
MyJIbI aBTOMaTHYeCKOM KOHBepcum» [3, c. 23].

122



Huxudopona C.A. OcobeHHoCTH HHTEPHEPESHITHH TP OCBOCHIH HEMEITKOTO S3BIKA. ..

C TOukM 3peHHusl MCUXOJOTUU WHAMBHUI OTO-
JKIECTBIISIET CUCTEMY HEMEIIKOTO SI3bIKa C CHUCTe-
MOW aHIIIMHCKOTO, TIOCKOJIbKY 00a si3bIKa Omupa-
IOTCSl Ha JIaTUHCKUH andaBut. Mcxons u3 3rtoro,
AHINIMMUCKUM M HEMEIKUM S3BIKM OKa3bIBAIOTCS
MIPOTHBOIIOCTABICHHBIMH PYCCKOMY SI3BIKY, I MH-
TepepeHIus PycCKOTO0 M aHTIMKACKOTO, TaK XKe
KaK MHTep(hepeHIHs PyCCKOrO U HEMEIKOTO SI3blI-
KOB, ITPOUCXOHT IO OJTHUM U TE€M K€ MpaBHIIaM.

B cooTHomeHNM «aHINIUMCKUNA — HEMEUKHUID)
HEMEIIKUH $I3bIK KaKk MEHee OCBOCHHAas CHCTeMa
MOJIBEPraeTcsi CUIbLHOMY BO3AECHCTBUIO CO CTOPO-
HBl AHTJIUHACKOTO 53bIKa, B KOTOPOM y WHAMBHJA
0OJIbIIIe KOMITETEHITI. ABTOMAaTHYECKONH KOHBEP-
CUCH MOXKHO OOBSCHUTH Tpaduueckyro nHrepde-
peHimio 00oux s3pIkoB. Ha HavanmesHOM 3Tame us3-
YYEHHUS HEMEIKOTO S3bIKa YacTO yMOTPEONISIOTCS
takue hopmel, kak deutsh Bmecto deutsch, Shule
BMecto Schule, Olya Bmecto Olja u t. 1.

[Ipu ocBOEHUHM HEMEIIKOTO SI3bIKa KaK BTOPOTO
WHOCTPAHHOTO WHAMBH]I TEM HE MEHEE BOCITPOU3-
BOJINT MHTOHAITMOHHBIE MOJIEJIM PYCCKOTO SI3bIKA,
a He anmmmiickoro. Ilpocomuueckass u HMHTOHA-
IIMOHHAsE MHTEeP(PEepPEeHIUN TMPEICTABIAIOT COOOH
HanboJIee CIIOKHBIC TUITHI HHTEPGEPEHIIUN U TIPO-
SIBIISTFOTCS] B BU/JIE MHOSI3BIYHOTO aKICHTA.

ITon mnpocomuveckold uHTEpHEPEHIMEH TIO-
HUMAOT M3MEHEHHUS B pealn3alliil WHIUBHIOM
MPOCOANYECKON CUCTEMBI HEPOJHOTO SI3bIKA TOJ
BO3/ICHCTBHEM POJHOTO S3bIKa, BBI3BIBAIOIINE OT-
KJIOHEHUS] B MPOCOAUYECKOW HOPME HEPOTHOTO
s3bpIKka. VIHTOHAIMOHHAsT WMHTEpPQEpEeHIHsT — 3TO
«B3aMMOJICCTBHE MHTOHAIIMOHHBIX CUCTEM B PEUH
OWJIMHIBA B CUTyallUd €CTECTBEHHOTO MJIM UCKYC-
CTBEHHOTO SI3bIKOBOTO KOHTAKTa, MPOSBIISIFOIIEECS
B MOAM(HUKANNAX WHTOHAITMOHHBIX €MHHI] U WH-
TOHAIIMOHHBIX CPEJICTB BHIPAKEHUSI, BKITFOUAIOIIINX
MEJIOINYECKHE, aKIEHTYyallMOHHbIE, PUTMUYECKHE,
TEMIOpaJIbHBIC W JPyTUe U3MEHEHUS B 3BydalleM
BbICKa3bIBaHUW [ 7, ¢. 38]. AKIIEHTHAs pe4b MOXKET
OTpakaTh TAK)KE CTPEMJICHUE OMIIMHTBA K YITPOIIIe-
HUIO UCIIOJIB3YEMBIX PECYPCOB MPOU3HOCUTEIHHON
CHUCTEMbI HEPOIHOTO SI3bIKa BCIIEICTBUE HEIOCTa-
TOYHO CBOOOJHOTO BiIajicHHs uM [1].

[Ipoconuueckass U MHTOHALIMOHHAsT UHTEpde-
PEHIIMH PYyCCKOTO U HEMEIKOTO SI3BIKOB — SIBIICHHE,

TpeOytolee NOCTOSHHON paboThl Ha MPOTSKEHUN
BCEro Kypca oOydeHHUs] HEMEIKOMY sI3bIKy. CHIlb-
HO€ BJIMSIHME PYCCKOTO S13bIKa Ha HEMELIKYIO peyb
UHAUBHU/IA OOBSCHIETCS OTCYTCTBUEM SI3BIKOBOM
cpeabl U clab0 pa3BUTBIMU NPOU3HOCHUTEINIBHBI-
MU HaBbIKaMu. Kak mokasasia mpakTrka, HaBBIKH,
nproOpeTeHHBIE TPU OCBOCHUN aHTTIMHCKOTO S3bI-
Ka, B HEMELIKOW peyu MpOsIBIIAIOTCS TOJIBKO B CITy-
YasiX BBICOKOTO YPOBHS SI3BIKOBOM KOMIIETEHIIMH
WHIWBUJIA. AHIIMACKUN aKIEHT B ATOM clilydae
0OHapyXMBAETCS MPH AKIIEHTUPOBAHUH BBICKA3bI-
BaHUs, JICJICHUU €ro Ha CHHTAarMbl, 0hopMICHUU
MEJIOTUKH U T. [I.

OnHako B ciydae 4aCTHYHOTO TpadryecKoro
U CEMAHTHYECKOIO COBHAJIEHHS CJIOB B PYCCKOM,
HEMELKOM M aHIVIMICKOM $13bIKax B HEMELKOW peuu
ynoTpeOssieTcs] aHIIMICKUI BapUaHT MPOM3HOILIE-
Hust. Harmpumep, BMeCTO TOro 4To0bI MPOU3HOCUTD
CJIOBO C yAapeHHEM Ha IOCIETHEM CJIore, KaK 3TO
MIPUHSATO B POTHOM SI3BIKE, YIIOTPEONSeTCs aHTITHii-
ckuii BapuaHT: He Président, a Prisident (ot anm.
president), He Salat, a Salat (ot anr. salad) u T. 1.

®doHeTnueckass UHTEp(EPEHIUS AHITIMICKOTO
U HEMEIKOT'O S3BIKOB IOSBIIAETCS B TEX CIIydasX,
KOIZla ITOJl BO3JAEHCTBHEM IIEPBOIO HapyIIAIOTCA
OCHOBHBIE (DOHETHYECKHE MPaBUIa BTOPOTO WHO-
CTpaHHOTO si3blka. Hampumep, B KOHLIE ClOBa U
ciiora 3BOHKHE coriacHele b, d, g He ommymaroT-
Ccsl, XOTS IMOJO00HOE OITyIIEHUE XapaKTepHO IS
pycckoro si3bika (BMecTo unt npousHocutcs vnd)
WINA yHOTPeOsieTCss aCCUMUIISILIUS 110 3BOHKOCTHU
(daz ba:d BmecTo das ba:t).

I'pammarnueckass cucrema s3blka, HECMOTPS
Ha CBOIO CTAOMJIBHOCTb M KaXKYIIYIOCS HETPOHH-
1[aeMOCThb, TAKX€ IO/IBEPraeTcs BHEIIHEMY BO3-
nericteuro. [lo MueHnro VY. Baitnpaiixa, «rpam-
Maruueckas HWHTEp(QEpeHIUs] BO3HUKACT TOT/A,
KOIJ]a TpaBWJia PacCTaHOBKM, COIVIACOBAHMS, BbI-
6opa mM 0053aTeNbHOTO U3MEHEHUs TpaMMaTHye-
CKUX €IMHMUII, BXOJSIIUX B CHCTEMY OJHOIO SI3bIKA,
MIPUMEHSIOTCS K INPUMEPHO TAaKUM XKE LIEMNOYKaM
3JIEMEHTOB Jpyroro sizbika» [3, c. 36]. B ocHoBe
uHTep(EpEeHIINH JIeKaT MEXKbSI3bIKOBBIE OTOXKIECT-
BieHus. Mopdema nmnm rpaMMaTtHyuecKas KaTero-
pust s3pIKa A OTOXKAECTBISETCS ¢ MOpPEMOil uiu
rpaMMaTHyeckoi kareropuen sizbika b [3].
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[Ipy ocBOEHUH HEMEIKOTO SI3bIKA OTOXKJIECT-
BJICHHE Ha ypOBHE CHMHTAKCHCAa — OJHO W3 HaW-
Ooree pacmpoCTpaHEHHBIX sBJICHUH. Yarie Bcero
MIPOUCXOAUT OTOXKIECTBICHUE MOJIETIEH MOopsiKa
CIIOB B aHTJIMHMCKOM M HEMEIKOM sI3bIkax. dukcu-
POBAaHHBIM TOPSIIOK CIIOB CO CTaOWJIBHOHN TO3H-
[MeH YICHOB HEMEIIKOTO TPEJJIOKEHUS HEPEIIKO
BBI3BIBACT 3aTPYJAHCHUS Yy WHJIMBHJIOB, YK€ Blia-
JICIOIINX aHMIHUHUCKUM SI3BIKOM. Tak, 1Mo MoAeiau
Today he has time cTposITCSI HEMEIIKHE TIPEIIOKE-
HUs C 0OpaTHBIM TOPSJIKOM CJIOB: BMecTo Heute
hat er Zeit ynotpeOmsieTcsi OTOXACCTBICHHAS MO-
nenwb Heute er hat Zeit.

OaHuM W3 TUIMOB TPaMMaruyecKol HWHTep-
(dbepeHIuM SBIIAETCS MPEHEOpEKEHUE TpamMMaTH-
YECKUM OTHOIIIEHHWEM, CBOMCTBEHHBIM S3bIKY b,
HO HE UMEIOIINM COOTBETCTBUSA B si3bIke A [3]. Tak,
B HEMEIIKOW peur MHIWBHII, TIpeHeOperas rpaMmma-
TUYECKUMH TIPAaBUIIAMU, MTOJMEHSIET COTJIACOBAHUE
MPOCTHIM COTIOJIOKEHUEM 3JIEMEHTOB. B couera-
HUU ein gutes Mddchen BMeCTO COIIaCOBaHHOU
(OPMBI C COOTBETCTBYIOIIMM OKOHYAHHEM YIIOTPE-
onsieTcst kpatkas (hopma MpUIIaraTeIbHOTO ein gut
Modidchen. TlogoOHbIe OMMOKK BO3SHUKAIOT MPEXKIIE
BCETO Ha HaJaJbHOM dTare OOy4YeHHS HEMEIKOMY
s3bIKy. [IprMeuarebHO TO, YTO OTOXKJIECTBICHUE
MIPOUCXO/IUT HE MEXTy HEMEIIKUM U PYCCKUM SI3bI-
KaMH, B KOTOPBIX TpHJIararelbHbIe COINIACYIOTCS C
CYIIECTBUTEIBHBIMU M M3MEHSIOTCS TIO TaJIeKaM,
a MEXIy HEMEIIKOH S3bIKOBOM CHCTEMOU M aHTIIUM-
CKUM SI3bIKOM, B KOTOPOM OJIHUM M3 OCHOBHBIX TH-
OB TPaMMAaTHYECKOU CBS3H SBIISCTCS MPHUMBIKAHUE.

Crnenyer OTMETHTh, YTO B JajbHEHIIEM Xa-
pakTep omuOOK, CBI3aHHBIX CO CKIIOHEHUEM IPH-
JlaraTelbHbIX, MCHSCTCS: WHIMBH TPUMCHSCT
COITIaCOBaHWE, HO YMOTPEONsIeT HENpaBHUIbHBIC
OKOHYaHUsI, Hampumep ein gute Mddchen. 3to
00BSACHSETCSI HETOCTATOYHO XOPOITUM BIIaJICHUEM
rpaMMaTHYECKUM MaTepHaJIOM, a HE MEXKbSI3bIKO-
BBIM OTOXKICCTBJIICHUEM.

VYhpaBieHue Kak THUIT TPaMMaTHUYECKOW CBSI3U
BBI3BIBACT Y WHJMBHJIA, M3yYaIOIIET0 HEMEIKHA
SI3BIK, HANOOJIBININE 3aTPYIHEHHSI. AHATIN3 OIINOO0K
YCTHBIX ¥ MMCHbMEHHBIX BHICKA3bIBAHUH CTY/IEHTOB
HESI3BIKOBOTO By3a MOKa3aJl, 4YTo B ClIydae C yrpas-
JIEHUEM YaIie BCEro MPOUCXOIUT UHTEPPEPCHITHS

PYCCKOTO M HEMELKOTo s13bIKoB. Harpumep, raromn
gratulieren ¢ ynpasnenuem Dativ, zu D ommbo4-
HO 3aMEHSIETCSl PyCCKOW Momenbio Akkusativ, mit
Dativ («10o3apaBisiTh KOTO-THO0 € 4eM-TH00»).
Bwmecro Ich gratuliere dir zum Geburtstag vuau-
BUJI TOBOPUT WM nuuier Ich gratuliere dich mit
dem Geburtstag.

[lon Bo3meiicTBUEM yXKe OCBOEHHBIX S3bIKOB
JIEKCUKa W3y4aeMOro s3bIKa TaKKe MOABEPraeTcs
HEKOTOPHIM H3MEHEHHSIM M BO3HUKAET JICKCHUIECKast
uHTepdepeHnys, noa KOTOpoW TOHMMAIOTCS BCE
M3MEHEHUs CJI0Baps U 3HAYCHUN JIEKCUYECKUX €U~
HUI], BO3HUKAIOIINE BCIIEACTBUE MEXKBSI3BIKOBBIX
koHTakTOB. A.IO. XKnykrenko Bwimenser 3 Tumna
JIEKCHUYECKOM MHTepdepeHun: 1) 3aMMCTBOBaHUE,
2) xanbKHpoBaHHUE, 3) CEMaHTHUYECKYI0 HUHTepde-
penuuio [8].

3auMCTBOBaHME M KaJbKHPOBAHUE B HAIlEM
MOHUMAHUU HMEIOT TIOJIOKUTEIBHBIN XapakTep
U SIBJIFOTCS] OJIHUMU U3 CIIOCOOO0B 000TalleHusI CI10-
Baps s3bIKa-perunuenTa. OmHaKO ceMaHTUYecKas
uHTep(EepeHIMs MPUBOAUT K CY)KEHHUIO WM pac-
LIIMPEHUIO 3HAYEeHUI CJIOB si3blKa-McTOuHUKA. [lo
MHEHHUIO HEKOTOPBIX YYEHBIX, MOJ00Hass HHTepde-
peniws nmpuBoxuT K OykBammsmam. B.H. Kaprarmo-
Ba MPUBOIUT CIIEAYIOMINE MPUMEPHI JIEKCHUECKOU
HUHTEPPEPEHIIMH PYCCKOTO M HEMEIIKOTO SI3bIKOB:
cioBo Glas TTIOHUMAETCSI MHAMBUIOM KaK «IJIa3y,
a He «CTeKIION; reklamieren — Kak «peKIaMHPOBATh,
JIeTIaTh PeKiIamMy», a He «3asiBJISITh MPETCH3UIO, Jie-
JaTh peKIaMaluioy; planieren — Kak «ILIAHUPO-
BaTh», a HE «BBIPABHUBATh, CIVIAKMBATHY». 3HAUYCHNE
PYCCKOTO CJIOBa «KOCTIOM», K MPUMEpy, LIUpe ce-
MaHTHKH HEMEIIKOTO ciioBa Kostiim, KoTopoe 000-
3HA4YaeT TOJBKO JAMCKHUM JEJIOBOM KOCTIOM [9].

Hepenko wactmunoe rpadudeckoe CXOACTBO
CJIOB TIPUBOAMT K HX JIOKHOMY YNOTpEOICHUIO B
sI3pIKe-peunnuente. Harpumep, anmuiickuil nia-
roi to become («CTaHOBHUTHCS») OTOXKIECTBIISET-
Csl CO CXOXKMM C HHM II0 HANWCAHUIO HEMEUKUM
raroyiom bekommen («nonydatby») U ynoTpeoss-
eTCsl BMECTO miaronia werden («CTaHOBUTBHCS).
Bwmecro Er mochte Arzt werden nnniuBua roBopur
Er mochte Arzt bekommen. Tlo Tol xe mpudnHe
BO3HUKAET OMIMOKa, CBSI3aHHAsI ¢ YIOTpeOIeHUEM
B HEMEIIKOM si3bIKe riarona will nys 0603HaueHus
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neiictBuii B Oymyuiem Bpemenu. Tak, mpu oOpa-
30BaHMU aHAJIMTUYECKOW (opMbI OymyIiero Bpe-
MeHU yroTpeonsercss He werden, a will: Ich will
die Wohnung aufrdumen Bmecto Ich werde die
Wohnung aufrdumen.

Takum 00Opa3zom, oOpamasicb K HOBOH SI3BIKO-
BOI cucTeMe, MHIMBU] MOJIb3YETCsl CBOMM IpeJ-
HIECTBYIOIIMM JIMHIBUCTUYECKUM OMBITOM, U 3TO
HEMHUHYEMO BJieUeT 3a co00il HapylIeHHE S3bI-
KOBBIX HOpM. MHOTOSI3bIYME €CTECTBEHHBIM 00-
pa3oM mpuBOIUT K mHTepdepeHuuu. [Tocnenumii
0 CYETY S3bIK UCIIBITHIBACT Ha ce0e BO3/AeHCTBIE
OCBOCHHBIX paHee A3BIKOBBIX cucTeM. JloMuHMpY-
OLIEE TMOJI0KEHUE B TPUEANHCTBE «PYCCKHM — aH-
DIAACKANA — HEMELKUI» 3aHUMAET POJHOMN A3BIK.
XoTsl 3HaHHME KaK aHIIMICKOro, TaK U HEMELIKOTO
SI3BIKOB SIBIISIETCSI PE3YJITATOM OCO3HAHHOTO, MO-
TUBHUPOBAHHOIO U3yUYEHUs, KaK [IPaBUJIO, BHE SI3bI-

Cnucok JuTeparypsl

KOBO#1 cpeibl, 00a s13pIKa HAXOIATCS B OTHOILICHUN
HEPABEHCTBA: HEMELKHUH SA3BIK ABJIAETCSA BTOPUY-
HBIM I10 MCIIOJIb30BAHUIO U YPOBHIO BIIAJCHUS UM.
IIpy ocBOEHHMM HEMEUKOro fA3bIKa KakK BTOPOIO
MHOCTPAHHOTIO U KaK TPETHEH IO CUETY S3BIKOBOU
CHCTEMBI MPOMCXOAUT MHTEPPEPEHIHs Kak pyc-
CKOrO, TaK M aHITIMKHCKOTO SI3BIKOB.

WurepdepeHuns sBiseTcs HEOThEMIEMON Ya-
CTBIO ITPOLECCA OBJIAJIEHH NHOCTPAHHBIM S3bIKOM.
VHHBepcallbHBIE OIINOKH, CBA3aHHBIE C OCOOEHHO-
CTAMM U3y4aeMOI0 A3bIKA, [IPOTHO3ZUPYIOTCS U KOp-
PEKTUPYIOTCS YK€ Ha Ha4aJIbHOM dTare oOydeHHs
MHOCTpaHHOMY s13bIKy. OZHaKO MHIMBHIYyaJIbHbIC
OLIMOKM CIEeQyeT YCTPaHATh 110 MEpe X IOsIBIe-
HUSI, YUUTBIBAsi OCOOEHHOCTH Ka)KIOTO MHIMBUIA.
ITockonbky creneHb MHTEp(EPEHINH 3aBUCUT OT
A3bIKOBOM KOMIIETEHLIMM HMHAUBHJA, HEOOXOTUMO
€€ LIEJICHAIPABIICHHO MTOBBIIIATD.
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LINGUISTIC INTERFERENCE WHEN LEARNING GERMAN
AS A SECOND FOREIGN LANGUAGE

This article deals with linguistic interference, influence of Russian as a native language and English
as a first foreign language on the acquisition of German as a second foreign language. The aim of
this study was to identify peculiarities of multilingualism and interference of Russian and English with
German. The author found that the effect of the English language on the process of learning German
was greater than that of Russian. The English and German languages as genetically related systems,
on the one hand, demonstrate many similarities resulting in the transfer of forms and structures, which
has a positive effect on the acquisition of the new language. On the other hand, they have a number
of differences that provoke interference based on likening and false analogies. The Russian language
learned in a natural environment affects the process of mastering all new language systems that follow.
The interference of Russian with foreign languages is most clearly manifested in prosody and intonation,
which is primarily due to the methods of acquisition of these languages. As a rule, one does not start
learning English or German before reaching the age of reason. Thus, instead of simply imitating, as in
the case of one’s mother tongue, the person starts likening the language systems. At the same time,
the first foreign language begins to produce a major influence on the second. It should be noted that
the interference of English with German is clearly manifested in grammar and vocabulary. Graphic
interference between these languages is due to psychological factors. The Latin alphabet creates an
illusion of sameness of these different language systems. The degree of interference largely depends
on the level of individual linguistic proficiency. Thus, increasing one’s linguistic proficiency is an effective
way to prevent interference. It would also be of benefit to develop the ability to switch language codes.
Common errors produced by a person where the languages are the most similar can be overcome by a
targeted reinforcement of the foreign language material learnt.

Keywords: language contacts, bilingualism, multilingualism, interference, Russian language, English
language, German language, linguistic proficiency.
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